Smlouva na dodavku gelového dokumentaé¢niho systému Bio-Rad
(ve smyslu ustanoveni § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zakoniku)

Ustav experimentalni botaniky AV CR, v. v. i.,

ICO: 61389030,

DIC: CZ61389030

se sidlem: Rozvojova 263, 165 02 Praha 6 — Lysolaje,

zapsany v rejstiiku vefejnych vyzkumnych instituci vedeném MSMT
zastoupen: RNDr. Janem Martincem, CSc., feditelem,

(dale jen ,,Objednatel)

a

Bio-Rad spol. s r.o.

1CO: 49243764

DIC: CZ49243764

se sidlem: Pikrtova 1737/1a, 140 00 Praha 4

jednajici/zastoupeny: jednatelem

zapsan v obchodnim rejstiiku: vedeném Mestskym soudem v Praze, pod sp.zn. C20503

e-mail: j@bio-rad.com
(dale jen jako ,,Dodavatel*)

Objednatel a Dodavatel (dale rovnéz spolecné oznaCovani jako ,smluvni strany“ nebo kazdy
samostatné jako ,.smluvni strana") uzavfeli nize uveden¢ho dne Smlouvu na dodavku gelového
dokumentac¢niho systému Bio-Rad (dale jen jako ,,smlouva®).

1. Pfedmét smlouvy
1.1.  Piedmétem této smlouvy je zdvazek Dodavatele:

(a)  dodat Objednateli zatizeni — gelovy dokumentaéni systém Bio-Rad, typ GelDoc
Go Gel Imaging Systém (dale jen ,,ZaFizeni“ nebo ,,Dodavka‘), které je spolu s
prislusenstvim podrobnéji specifikovano v priloze €. 1 k této smlouvé — popis
Dodavatele dodavaného zbozi véetné ocenéni jednotkovych cen.

(b)  provést komplexni instalaci Dodavky, tedy zejména instalaci Zatizeni a vSech
dalsich komponentt, které jsou soucasti Dodavky, instalaci softwaru, zprovoznéni
odzkouseni a predvedeni fadné funkcnosti Dodavky a zakladni zaskoleni obsluhy
pristroje bezprostiedné po dokonceni instalace v laboratofi Objednatele, (bod (a) a
bod (b) dale spole¢né jako ,,PFfedmét plnéni“ a bod (b) rovnéz samostatné jako
"Komplexni instalace*).
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1.2.

1.3.

1.4.

V souvislosti s Dodavkou se smluvni strany dohodly, ze Dodavatel rovnéz zajisti pro
Objednatele servisni sluzby v podobé zaru¢niho, mimozaru¢niho a pozarué¢niho servisu
v rozsahu uvedeném v ¢l. 8, ¢l. 9 a ¢l. 10 této smlouvy.

Dodavka musi byt dodana a instalovana takovym zpisobem, Ze nebude nikterak narusena
funkc¢nost a provozuschopnost dosavadnich systémi Objednatele.

Objednatel se zavazuje zaplatit za splnéni pfedmétu smlouvy v souladu s touto smlouvou
cenu specifikovanou v ¢l. 4 této smlouvy.

2. Prava a povinnosti smluvnich stran

2.1.

2.2.

2.3.

Dodavatel se touto smlouvou zavazuje:

(a)  splnit Pfedmét plnéni dle ¢l. 1.1. této smlouvy, a to bez pravnich a faktickych vad a
prevést na Objednatele vlastnické pravo k Dodavce,

(b) souCasn¢ s predanim Dodavky piedat Objednateli téz veSkerou obvyklou
dokumentaci, ktera se k Predmétu plnéni vztahuje, zejména pak navod a kompletni
technickou specifikaci, to vSe v elektronické, pfipadn€ i v listinné podobé, a to
v Ceském, slovenském nebo anglickém jazyce,

(©) dle pokynli Objednatele provést v misté plnéni Objednatele Komplexni instalaci
Dodavky,

Objednatel se zavazuje:

(a) zaplatit za Pfedmét plnéni dle ¢l. 1.1. této smlouvy, dodany v souladu s touto
smlouvou, cenu specifikovanou v ¢l. 4 této smlouvy,

(b) pievzit Pfedmét plnéni pouze na zékladé piedavaciho protokolu podepsaného
opravnénymi zastupci obou smluvnich stran,

(©) respektovat pokyny Dodavatele, zvlasté pak u pripravy prostord pro instalaci a
uvedeni do provozu. Tyto pokyny musi byt sdéleny pouze pisemnou formou (postou
nebo e-mailem) a to nejpozdéji 3 tydny po podpisu této smlouvy.

Dodavatel prohlasuje, Ze Predmét plnéni této smlouvy, tedy Dodavka a jeji jednotlivé dilci
casti, jsou bez jakéhokoliv zatizeni pravy tfetich osob (autorskéa préava, licence, patenty,
atp.), ktera by branila jejich uzivani Objednatelem v souladu s jejich navodem k obsluze a
s jejich uréenim. V piipad¢, ze se toto prohlaseni ukaze nepravdivym, odpovida Dodavatel
za skodu vzniklou Objednateli.

3. Misto a terminy pInéni

3.1.

3.2.

Mistem pro pfedani a Komplexni instalaci Dodavky je pracovisté Objednatele na adrese:
Rozvojova 313, Praha 6, budova B2, laboratof ¢. 210.

Dodavka bude dodana nejpozdéji do 6 tydnil ode dne ti¢innosti této smlouvy. Dodavatel se
zavazuje dohodnout s Objednatelem ptesny ¢as dodani Dodavky na misto plnéni nejpozdé;ji



2 tydny pred timto dodanim a dohodnout s nim technické podrobnosti pifedani a pievzeti
Dodavky.

4. Cena Pfedmétu plnéni

4.1.

4.2.

4.3.

Cena za splnéni celého Pfedmétu plnéni ve smyslu ¢l. 1.1. této smlouvy je sjednana na
¢astku 270 373,- K¢ bez DPH (slovy: dvé sté sedmdesat tisic tri sta sedmdesdt tri korun
Ceskych bez DPH). K této cené bude ptipoc¢teno a Objednatelem uhrazeno DPH ve vysi 21
% v castce 56 778,33 K¢. Celkova cena ¢ini 327 151,33 K¢ véetné DPH (slovy: #7 sta
dvacet sedm tisic jedno sto padesat jedna korun Ceskych tricet tii haléri véetne DPH) (dale
jen,,Cena®). Cena je podrobné specifikovana v cenové nabidce ¢. QQ380947-CPQ23, ktera
tvori prilohu €. 1 k této smlouvé.

Smluvni strany se dohodly, Ze Cena je nejvySe pfipustna, maximalni a nepiekrocitelna
zahrnuje veskeré naklady Dodavatele véetné dopravy a st€hovani do mista plnéni, instalace
a dalsich vedlejSich nakladi Dodavatele. Piekroceni nebo zména Ceny je mozna pouze za
predpokladu, Ze pfed dodanim Piedmétu plnéni dojde ke zménam sazeb dané z piidané
hodnoty. V takovém piipadé¢ bude Cena upravena podle zmény sazeb dané z pfidané
hodnoty platnych v dob¢ vzniku zdanitelného plnéni, a to ve vysi odpovidajici zméné sazby
dané z pridané hodnoty.

Smluvni strany se dohodly, Ze Dodavka bude pfedana najednou, v jediné etape.

5. Platebni podminky

5.1.

5.2.

5.3.

Objednatel uhradi Cenu Pfedmétu plnéni bezhotovostné bankovnim pfevodem na ucet
Dodavatele na zakladé Dodavatelem vystaveného a Objednateli prokazatelné doruceného
danového dokladu.

Dodavatel vystavi fakturu — danovy doklad po (i) pfedani Dodavky, ktera je bez vad a
nedodélka a (ii) Komplexni instalaci v misté plnéni dle ¢l. 3.1. této smlouvy, o ¢emzZ jsou
smluvni strany prostfednictvim svych opravnénych zastupct povinny sepsat predavaci
protokol.

Dodavatel je povinen zaregistrovat vSechny své bankovni ucty, na které by mély byt
poukazovany platby od Objednatele u ptislusného spravce dang, aby se Objednatel nedostal
do pozice rucitele za DPH uctované Zhotovitelem v souladu s § 109 zakona ¢. 235/2004
Sb., o dani z pfidané hodnoty v platném znéni. Objednatel poukaze jakoukoli platbu pouze
na bankovni Uty registrované timto zpiisobem u spravce dang, a to pouze na ucty vedené u
bankovnich subjekti v Ceské republice (dile jen ,Bezpe¢ny uéet). Pokud bude
pozadovano poukazani platby Objednatele na jakykoli jiny ucet, je Objednatel opravnén
zadrZet tuto platbu az do doby, kdy Dodavatel sdéli Objednateli ¢islo Bezpe¢ného tctu. V
ptipadé zadrzeni platby zacne bézet splatnost az ode dne sdé€leni ¢isla Bezpecného uctu.
Pokud bude do té doby Objednatel vyzvan k tthradé DPH z takové zadrzené platby v pozici
rucitele, bude DPH piimo uhrazena piislusSnému spravci dané a bezprostiedné poté dojde k
uhrad¢ ¢asti platby bez DPH Dodavateli. Pokud dojde k indikaci naplnéni jakychkoli jinych
podminek ruc¢eni Objednatele za DPH tétovanou Dodavatelem v souladu s § 109 zakona o
dani z pridané hodnoty (v piipadné vazbé na dalsi souvisejici ustanoveni), je Objednatel
opravnén zadrzet z kazdé pfislusné platby dan z pfidané hodnoty a tuto na vyzvu spravce
dané uhradit v pozici rucitele pfimo na ucet piislusného spravce dané. Dojde-li k pozdrzeni
pripadné neuhrazeni jakychkoli plateb nebo jejich ¢asti z vyse uvedenych divodt, nevznika
Dodavateli zadny narok na uhradu ptipadnych trokti z prodleni, penale, nahrady skody nebo



5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

jakychkoli dalSich sankci vi¢i Objednateli, a to ani v piipad¢, Ze by mu podobné sankce
byly vyméfeny spravcem dang.

Danovy doklad (faktura) musi obsahovat veskeré nalezitosti pozadované prislusSnymi
pravnimi ptedpisy, vZdy musi obsahovat Cenu Pfedmétu plnéni s DPH i bez DPH.

Prilohou a souéasti prvniho danového dokladu musi byt Objednatelem potvrzeny predavaci
protokol o pfedani a pievzeti Dodavky, resp. o pfedani a pievzeti Pfedmétu plnéni,
obsahujici vzdy i oznaceni dodaného zafizeni spolu s uvedenim vyrobniho ¢isla daného
zafizeni, jako bezvadné a Objednatelem potvrzeny doklad o odstranéni vSech vad a
nedodélkd Piedmétu plnéni uvedenych v predavacim protokolu.

V ptipadé, ze danovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici naleZitosti stanovené
v tomto Clanku, je Objednatel opravnén zaslat ji ve lhité splatnosti zpét Dodavateli k
doplnéni ¢i tprave, aniz se dostane do prodleni se splatnosti — lhtita splatnosti poc¢ina bézet
znovu od opétovného doruceni nalezité doplnéného ¢i opraveného dokladu Objednatele.

Splatnost danového dokladu je stanovena dohodou smluvnich stran na 14 dni od
okamziku jeho doruc¢eni Objednateli. Cena Pfedmétu plnéni se povazuje za uhrazenou
okamzikem pfipsani prislusné ¢astky na Ogt Dodavatele. Danovy doklad musi byt
Objednateli zaslan elektronicky na e-mailové adresy uréené Objednatelem:
(@ueb.cas.cz a (@ueb.cas.cz.

V ptipadé prodleni Objednatele se zaplacenim Ceny Predmétu plnéni i jeji ¢asti na zakladé
vystavené faktury za podminek ¢l. 5.2. této smlouvy, je Objednatel povinen uhradit
Dodavateli urok z prodleni ve vysi 0,05 % denné z dluzné ¢astky.

6. Predani a prevzeti PFedmétu plnéni

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Zavazek Dodavatele dodat Pfedmét plnéni je fadné a vCas splnén predanim celé Dodavky
bez vad Objednateli v misté plnéni dle ¢l. 3.1. této smlouvy v terminu stanoveném dle ¢I.
3.2. této smlouvy vcetné Komplexni instalace Dodavky pracovniky Objednatele.

Objednatel prevezme od Dodavatele pouze takovy Predmét plnéni, ktery je bez zjevnych
vécnych a pravnich vad. Za vécné vady Piedmétu pInéni je mimo jiné povazovan stav, kdy
Dodavka nebo jeji ¢ast neodpovida pozadavkim na technické vlastnosti a soucasti Dodavky
uvedené priloze &. 1 k této smlouve.

O tadném predani a prevzeti Pfedmétu plnéni sepiSou smluvni strany predavaci protokol
potvrzujici, Ze Dodavka je bez zjevnych vécnych nebo pravnich vad a odpovida specifikaci
uvedené v pFiloze €. 1 této smlouvy, byla dodana véetné navodu a véetné ostatni technické
dokumentace k Dodavce v ceském jazyce, slovenském jazyce nebo anglickém jazyce
v elektronické podobé, ¢i v listinné podobé a pied jejim pfedanim byla provedena
Komplexni instalace. Predmét plnéni je Objednatelem pievzat, poté, co Objednatel
podepise predavaci protokol.

Vlastnické pravo k Dodavce piechdzi z Dodavatele na Objednatele v okamziku pievzeti
Dodavky a uhrazenim Ceny. Nebezpe¢i skody na Dodavce piechdzi z Dodavatele na
Objednatele v okamziku ptevzeti Predmétu plnéni jako celku Objednatelem.
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7. Smluvni pokuty

7.1.

7.2.

7.3.

Objednatel je opravnén pozadovat po Dodavateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 0,1% z
celkové kupni ceny (bez DPH) za kazdy zapocaty den prodleni s dodanim Predmétu plnéni
¢i jen jeho Casti.

Objednatel je opravnén pozadovat po Dodavateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 0,1% z
celkové kupni ceny (bez DPH) za kazdy zapocaty den prodleni s odstranénim vady po
terminu k odstranéni vady stanoveném touto smlouvou nebo zpiisobem v této smlouve
uvedenym.

Ustanoveni o smluvni pokuté¢ se nikterak nedotyka prava smluvnich stran pozadovat
nahradu vzniklé §kody v pIné vysi.

8. Zaruka, zaruéni servis a odpovédnost za vady

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Dodavatel poskytuje na predmét Dodavky véetné vSech soucasti a prisluSenstvi zaruku v
délce trvani 24 mésicti ode dne piedani a pievzeti Pfedmétu plnéni jako celku. Zaruka se
prodluzuje o dobu, ktera uplyne ode dne uplatnéni reklamace do odstranéni vady, na kterou
se vztahuje zaruka dle této smlouvy.

Poskytnuta zaruka znamena, ze Dodavka bude mit po dobu trvani zaruky dle této smlouvy
vlastnosti odpovidajici technické specifikaci, ktera je uvedena v priloze €. 1 této smlouvy,
a bude bez jakychkoliv omezeni zptsobila k uzivani ke sjednanému ucelu.

Dodavatel se zavazuje zahajit ukony smétujici k odstranéni vad, na n€z se vztahuje zaruka
dle této smlouvy, bezodkladn¢, kdy mu bude Objednatelem vada oznamena, pokud to
povaha vady umoznuje. Okamzikem oznadmeni vady se rozumi odeslani pisemného
oznameni Dodavateli e-mailem, anebo den, kdy bude Dodavateli doruc¢eno pisemného
oznameni ve form¢ dopisu. Dodavatel se zavazuje vady, na néz se vztahuji zaruky dle této
smlouvy, odstranit v terminech pisemné dohodnutych s Objednatelem pii zahajeni fesSeni.

Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, ¢ini maximalni termin pro odstranéni vady malého
rozsahu, tedy vady, kterd neznemoziuje provozovani Zatizeni, za pfedpokladu, Ze neni pro
odstranéni vady zapotfebi zajistit ndhradni dil Zafizeni, 15 pracovnich dnl ode dne
nasledujiciho po dni oznameni vady. V pfipadg€, ze bude k odstranéni vady malého rozsahu
nutné zajistit nahradni dil Zatizeni, prodluzuje se lhiita na 20 pracovnich dnt.

V ptipadé€ vady Dodavky, ktera ¢ini Dodavku nezpusobilou k fadnému a bezproblémovému
provozu, pak lhtita pro odstranéni takovéto vady ¢ini 15 pracovnich dnii, nedohodnou-li se
strany jinak ode dne nasledujiciho po dni oznameni vady.

Nad ramec vySe uvedeného je Objednatel v ramci reklamace opravnén pozadovat - (i)
odstranéni vady opravou, je-li vada timto zpusobem odstranitelna a nepotrva-li jeji
odstranéni déle nez jeden mésic, nebo (ii) dodani nové ¢asti Zafizeni v piipad¢, Ze jiz po
prvni analyze vady bude zjiSténo, Ze vada je neodstranitelna. Pokud stejna vada vznikne v
prabéhu zaruéni doby dvakrat, ma Objednatel v ptipadé dalSiho vyskytu stejné vady pravo
na vyménu takové poruchové ¢asti Zatizeni, i kdyby byla vada odstranitelna opravou.
Vyskytne-li se v zdruéni dob¢€ na pfedmeétu Zatizeni tfi anebo vice vad a celkova doba pro
jejich odstranéni bude dohromady c¢init déle nez dva mésice, ma Objednatel pravo od této
smlouvy odstoupit.



8.7.

8.8.

Za odstranéni vady, na kterou se vztahuje zaruka dle této smlouvy, se povazuje stav, kdy je
prislusna soucast Zatizeni bez reklamovanych vad pfedana Objednateli a je zpUsobila k
uzivani ke sjednanému ticelu bez omezeni.

Dodavatel se zavazuje udélit Objednateli souhlas s piipadnym postoupenim prav a
povinnosti z této smlouvy vztahujicim se k zarukdm nabyvateli Dodavky v pfipad¢, Ze
Objednatel v prub&hu trvani zaruk dle této smlouvy prevede vlastnické pravo k Dodavce
treti osobe.

9. Servisni sluZzby a komplexni technologicka podpora

9.1.

Dodavatel se zavazuje dale v ramci sjednané Ceny poskytovat Objednateli komplexni
servisni sluzby tykajici se odstranovani vad Dodavky nespadajicich do kategorie vad v
zaruce k Dodavce ve smyslu ¢l. 8 této smlouvy.

10. Pozaru¢ni/mimozaruéni servis a zajiSténi nahradnich dila

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Dodavatel se zavazuje, ze bude i po skonceni zaru¢ni doby dle ¢l. 8.1. této smlouvy pro
Objednatele zajistovat pozarucni servis v podobé (i) preventivniho servisu, zahrnujiciho
aktualizaci softwaru, sefizeni a udrzbu Dodavky, a dale v podobé (ii) opravy vyskytnuvsi
se vady na Dodavce, jestlize si jej Objednatel objedna.

Po dobu trvani zaru¢ni doby dle ¢l. 8.1. této smlouvy se dale Dodavatel zavazuje poskytovat
Objednateli rovnéz mimozarucni servis v podob¢ (i) preventivniho servisu, zahrnujiciho
sefizeni a tdrzbu Dodavky, a v podobé¢ (ii) opravy vyskytnuvsi se vady na Dodavce, jestlize
si jej Objednatel objedna.

Cena jedné hodiny prace certifikovaného technika za pozaru¢ni a mimozarucni servis dle
¢l. 10.1. a 10.2. této smlouvy, je sjednana na castku ve vysi 2 000,- K¢ (slovy: dvatisice
korun ¢eskych) bez DPH, k cené jedné hodiny prace bude pfipo¢teno a Objednatelem
uhrazeno DPH ve vysi 21% v Castce 420 K¢. Celkova cena jedné hodiny prace Cini 2 420,-
K¢, (slovy: dvatisicectyristadvacet korun ceskych) vcetné DPH s tim, Ze naklady na
dopravu, promeskany ¢as a naklady na ubytovani nepiesahnou vice nez 25% celkové ceny
servisniho zasahu. Pro G¢ely limitace nakladd ve smyslu ptedchozi véty se do celkové ceny
servisniho zasahu nezapocitavaji ceny nahradnich dilt.

Prekroceni nebo zména cen uvedenych v tomto ¢lanku je mozna pouze za piedpokladu, (i)
ze v mezidobi dojde ke zménam sazeb dané z piidané hodnoty. V takovém ptipadé bude
cena upravena podle zmény sazeb dan¢ z pfidané hodnoty platnych v dobé vzniku
zdanitelného plnéni, a to ve vysi odpovidajici zméné sazby dané z pridané hodnoty, (ii)
zvyseni odpovidajici roéni mife inflace za predchozi rok vyhlagené Ceskym statistickym
ttadem. Uprava vyse cen bude provedena vzdy k 1. Gervnu daného roku podle vyhlasené
miry inflace za pfedchozi kalendaini rok Ceskym statistickym ufadem nebo jinou k tomuto
povéfenou statni instituci na zakladé pisemného oznameni Dodavatele, jeZ bude obsahovat
vysi inflace a nové stanovenou vysi cen.

Dodavatel se zavazuje zajistit pro Objednatele dodani nahradnich dilti pro Dodavku ve lhité
nejméné 10 let od podpisu pfedavaciho protokolu k Predmétu plnéni.



11. Odstoupeni od smlouvy

11.1.

11.2.

11.3.

Dodavatel ma pravo odstoupit od této smlouvy s ucinky ex tunc v piipadé, Ze Objednatel je
v prodleni vice nez 15 dnii s thradou Ceny Pfedmétu plnéni.

Objednatel ma pravo odstoupit od této smlouvy s ucinky ex tunc v ptipadé, ze:

(a) Dodavatel nedoda Pfedmét plnéni ve stanovené lhuité,

(b) Dodavka nebude odpovidat pozadované technické specifikaci Objednatele, a to i jen
z Casti,

(c) v ptipad¢, Ze se béhem prvnich 30 dnii od podpisu piedavaciho protokolu vyskytnou na
pfedmétu Dodavky vady, které nebudou v této dob¢ fadné odstranény,

(d) v ptipadé, ze vyjde najevo, ze Dodavka neni plné kompatibilni se stavajicimi systémy
pouzivanymi ke dni podpisu této smlouvy Objednatelem,

(e) Objednatel je dale opravnén odstoupit od této smlouvy, pokud byl podan navrh na
zahajeni insolven¢niho fizeni nebo ucinény ukony k zahajeni likvidacniho fizeni
ohledné Dodavatele, neprokaze-li Dodavatel Objednateli, Ze je takovy navrh nebo tikon
svévolny a neodiivodnény.

Odstoupeni je u€inné okamzikem doruceni pisemného oznameni o odstoupeni druhé
smluvni strané. Odstoupenim od této smlouvy neni dotéeno pravo na uhrazeni smluvni
pokuty a skody.

12. Rozhodné pravo a volba soudu

12.1.

12.2.

12.3.

Cela tato smlouva se Fidi a je vykladana v souladu s platnym pravem Ceské republiky,
zejména ustanovenimi § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obcanského zakoniku (ve znéni
pozdgjsich zmén).

Smluvni strany maji zajem vyftesit vzajemn¢ kazdy spor nebo neshodu smirn€, neprodlené
a co nejefektivngji z hlediska nakladi za danych okolnosti.

Smluvni strany se dohodly na volbé mistni ptislusnosti soudu v souladu s § 89a z.¢. 99/1963
Sb., ob¢anského soudniho fadu tak, Ze pripadné spory z této smlouvy budou rozhodovany
Obvodnim soudem pro Prahu 6 v pfipad€, ze bude v prvnim stupni vécné ptislusny okresni
soud, a Méstskym soudem v Praze v pfipadé, Ze v prvnim stupni mé vécnou pfislusnost
krajsky soud.



13. Ostatni zavazky Dodavatele

13.1.

13.2.

Dodavatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. ¢) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole
ve vefejné spravé povinen spolupisobit pfi vykonu finanéni kontroly. Dodavatel bere na
veédomi, Ze je povinen obdobnou povinnosti smluvné zavazat také své subdodavatele, které
bude vyuzivat k zajisténi Pfedmétu plnéni dle této smlouvy.

Dodavatel je v ramci plnéni povinnosti dle ptedchoziho odstavce zejména povinen:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

¢

(@

(h)

vytvofit podminky pro provedeni kontroly, umoznit kontrolujici osobé vykon jejich
opravnéni stanovenych pfislusnou legislativou a poskytovat k tomu potfebnou
soucinnost osobn¢ se zucastnit a zdrZet se jednani a ¢innosti, které by mohly ohrozit jeji
fadny pribeh;

navrhnout nejbliz§i mozny termin pro provedeni kontroly v pripadé, ze si Dodavatel
vyzada ndhradni termin s tim, Ze Dodavatel je povinen navrhnout nédhradni termin tak,
aby se kontrola uskutecnila nejpozd¢ji do 7 kalendéinich dnt ode dne navrhovaného
kontrolujici osobou;

seznamit ¢leny kontrolni skupiny s bezpecnostnimi piedpisy, které se vztahuji ke
kontrolovanym objektiim a které jsou tyto osoby povinny v pribéhu kontroly dodrzovat;

ptredlozit kontrolni skupiné na vyzadani dokumenty o kontroldch jak fyzickych, tak
finan¢nich, které provedly jiné kontrolni organy;

podepsat zapis o provedeni kontroly;

umoznit kontrolni skupiné vstup na pozemek, do kazdé provozni budovy, mistnosti a
mista véetn¢ dopravnich prostiedki a piepravnich obald, pfistup k uGcetnim
pisemnostem, ziznamim a informacim na nosicich dat v rozsahu nezbytné nutném pro
dosazeni cile kontroly; tato povinnost se rovnéz tyka obydli, které kontrolovana osoba
uziva pro podnikatelskou ¢innost spojenou s plnénim této smlouvy;

predlozit kontrolni skupiné ve stanovenych lhitach vyzadané doklady a poskytnout
informace k pfedmétu kontroly;

v nezbytném rozsahu, odpovidajicim povaze jeji ¢innosti a technickému vybaveni,
poskytnout materialni a technické zabezpeceni pro vykon kontroly;



14. Zavéreéna ustanoveni

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

Nize je uveden odpovédny pracovnik za stranu Objednatele opravnény k podpisu
piedavaciho protokolu:

tel.: +420
e-mail:@ueb.cas.cz

nebo jim povéfeny zastupce,

Pro ptipad, Ze dojde ke zmén¢ kteréhokoli z udaji uvedenych v hlavicce této smlouvy, nebo
ve véci osob uvedenych v tomto clanku, je smluvni strana, u které dana zména nastala,
povinna informovat o ni druhou smluvni stranu, a to prukaznym zpisobem (formou
doporu¢eného dopisu, nebo elektronicky e-mailem, jehoz piecteni musi potvrdit druha
smluvni strana), a to bez zbytecné¢ho odkladu.

Jednotliva ustanoveni této smlouvy jsou oddélitelna v tom smyslu, Ze neplatnost nékterého
z nich nezpusobi neplatnost smlouvy jako celku. Pokud by se v dusledku vydani obecné
zavazného pravniho piedpisu kterékoliv ustanoveni této smlouvy dostalo do rozporu s
pravnim fadem a tento rozpor by zptisoboval neplatnost této smlouvy jako celku, bude tato
smlouva posuzovana jako by takové ustanoveni nikdy neobsahovala a smluvni strany se v
této véci budou fidit obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Tato smlouva predstavuje uplnou dohodu smluvnich stran o pfedmétu této smlouvy a
nahrazuje veskera predesla ujednani mezi smluvnimi stranami ustni i pisemna.

Neni-li v této smlouvé stanoveno jinak, lze tuto smlouvu meénit nebo dopliiovat pouze
pisemnymi dodatky podepsanymi opravnénymi zastupci obou smluvnich stran. Adresy,
jména pracovniki smluvnich stran, telefonni ¢isla 1ze ménit i jednostrannym pisemnym
oznamenim; smluvni strany se zavazuji neprodlen¢ oznamovat zmény uvedenych udaji
druhé smluvni strané a v piipad¢ poruseni této povinnosti se zavazuji uhradit veskeré skody
a naklady, které druhé smluvni stran€ z poruSeni této povinnosti vznikly.

Dodavatel poskytuje souhlas s uvetejnénim smlouvy v registru smluv ziizeném zakonem ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uc¢innosti nékterych smluv, uvetejnovani téchto
smluv a o registru smluv, ve znéni pozd¢jsich predpisti. Dodavatel bere na védomi, Ze
uvetejnéni smlouvy v registru smluv zajisti Objednatel. Do registru smluv bude vlozen
elektronicky obraz textového obsahu smlouvy v otevieném a strojové Citelném formatu a
rovnéz metadata smlouvy.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz kazdy ma platnost originalu a
kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom z nich.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem svého podpisu obéma smluvnimi stranami a u¢innosti
dnem zverejnénim v registru smluv dle ¢l. 14.6. této smlouvy.

Smluvni strany timto prohlaSuji, Ze se s obsahem této smlouvy fadné seznamily, Ze tato
smlouva je projevem jejich vazné, svobodné a urcité vile prosté omylu, neni uzaviena v


mailto:juricek@ueb.cas.cz

tisni a/nebo za napadné nevyhodnych podminek, na dikaz ¢ehoZ ptipojuji své nize uvedené
podpisy.

Prilohy:

- & 1: Nabidka & QQ380947-CPQ23

V Praze dne V Praze dne 3.7.2023
RNDr. Jan Martinec, CSc., feditel jednatel
Ustav experimentalni botaniky AV CR, v. v. i., Bio Rad spol. s r.0.
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Moc dékujeme za VaSi poptavku.

V prfiloze naleznete pozadovanou nabidku. Pokud tato nabidka splfiuje vasSe pozadavky, zaSlete prosim svou objednavku na
Logistika_CZ@bio-rad.com. Uvedte také Cislo nabidky Bio-Rad QQ380947-CPQ23.

Po prijeti Vasi objednavky pfipravime dodani zbozi, v pfipadé potfeby i instalaci pfistrojd. Fakturu obdrzite po doruceni zboZi nebo
instalaci.

V pripadé dal$ich dotaz( nas nevahejte kontaktovat.

S pozdravem,

@bio-rad.com

2/8 380947-CPQ23
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Bio-Rad I's.r.o.
BIORAD Ti%(t)%?/a 1737a

Prague 4
1 ¢ . Czech Republic
Cislo nabidky : Freephone: 00 800 00 BIORAD
Q 47 CP 2 (00 800 00 24 67 23)
QQ380947-CPQ23 Phone: +36 1 459 6192 / +420 241 431 660
Datum: 18.05.2023 Datum platnosti 31.10.2023
nabidky:
Platebni podminky: Nevyfizena kontrola kreditu
. < Obchodni zastupce:
UEB AV CR @bio-rad.com
Incoterms: CPT

Czech Republic
Telefon:
Fax:

E-mail: @ueb.cas.cz

Cislo sougasti Mnozstvi Cenikova cena Celkova cena

1 12009077 1 GelDoc Go Gel Imaging System with Image Lab K251 327,00K¢e K&220 000,00 K&
Touch Software
Gel imaging system, includes Image Lab Touch
Software and UV/Stain-Free Imaging Tray;
additional imaging trays available separately

2 12012160 1 Blue Sample Tray for GelDoc Go Gel Imaging K23 117,00KE K&21 000,00 K&
System
Pkg of 1, blue sample tray, for nucleic acid
applications with GelGreen or any SYBR Stain,
includes Gel Alignment Kit (12012190) and
XcitaBlue goggles (1708185), for use with GelDoc
Go Gel Imaging System

3 12012165 1 White Sample Tray for GelDoc Go Gel Imaging K&23 117,00K¢E K&21 000,00 K&
System
Pkg of 1, white sample tray, for gels and blots
stained with Coomassie Blue, copper, silver, or
zinc stains, includes Gel Alignment Kit
(12012190), for use with GelDoc Go Gel Imaging
System

4 12012164 1 UV Shield for GelDoc Go Gel Imaging System K&7 810,00KE K&7 500,00 K&
Pkg of 1, UV safety shield, to protect users from
UV light exposure during band excision, for use
with the GelDoc Go Gel Imaging System

5 1708377 1 Holder for Sample Trays and UV Shield K&2 848,00K¢E K&148,00 K&
Pkg of 1, imaging tray holder, holds 3 sample
trays and 1 UV shield for ChemiDoc and GelDoc
Imaging Systems; trays and shield not included

6 85622 1 EU power cable, IEC coupler C13/C14 220V Kc287,30Ke Kc0,00 K&
European Power Cable 220V

3/8 380947-CPQ23
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Mezisoucet: KE&269 648,00 K¢

Pfepravné: K&725,00 K&
DPH: K56 778,33 KE
Celkem: K&327 151,33 K&

Jednoduchy zplsob, jak spravovat Vase podnikani online

MUj Bio-Rad je pohodiny zpUsob, jak spravovat Vase objednavky a aktivity. Registraci online ziskate pfistup k: online
objednavani, cenam produktd, dostupnosti $arzi, dostupnosti skladovych zasob, sledovani zasilek, fakturam ke
stazeni a historii objednavek.

Zaregistrujte se kliknutim zde: bio-rad.com/registernow

Pokud jiz mate vytvoren Ucet, k spravovani pokracujte kliknutim zde:

Pridat do koSiku

P¥i zadavani objednavky uvedte €islo nabidky QQ380947-CPQ23.

Dodate¢né podminky

We confirm that the company Bio-Rad Laboratories is the sole manufacturer and distributor of the above the offered products. Bio-Rad
Laboratories AG is certified according to the standard for quality (ISO 9001) and environmental management systems (ISO 14001).

The special conditions in this offer cannot be granted retrospectively on orders already placed. This offer cannot be combined with other
promotions, discounts or framework agreements.

Please note our enclosed terms and conditions.

/8 380947-CPQ23
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https://www.bio-rad.com/en-us/registration?WT.mc_id=210616031470
https://www.bio-rad.com/en-cz/shopping-cart?Operation=AddQuoteToCart&quoteIdForCart=QQ380947-CPQ23&fromEmail=approved

BIO-RAD LABORATORIES, INC.
STANDARD TERMS AND CONDITIONS OF SALE

These Standard Terms and Conditions of Sale set forth the terms and conditions that apply to all sales of goods and services by means of a purchase order or other written order ("PO") received by Bio-
Rad Laboratories, Inc. or an affiliate in its global group of companies ("Bio-Rad") to the entity identified in the PO as the buyer ("Buyer"). The terms and conditions included with Bio-Rad’s written
quotation (if any) ("Quotation") and acknowledgement of the PO or invoice with shipment (“Invoice") are incorporated herein by reference, and such terms and conditions together with these Standard
Terms and Conditions of Sale and including any written contract between the parties are referred to herein as the "Agreement.” Notwithstanding anything herein to the contrary, if a written contract signed
by both parties is in existence covering the sale of the Goods and Services, the terms and conditions of said contract shall prevail to the extent they are inconsistent with the terms of the Quotation, PO,
Invoice or these Standard Terms and Conditions of Sale. The Agreement is formed between the Bio-Rad entity listed on the Quotation or Invoice and Buyer when the Buyer receives confirmation that Bio-
Rad has accepted the PO.

1. Agreement. Bio-Rad or its affiliate shall provide the products ("Goods" or "Products”) and perform the services ("Services") described in a Quotation in accordance with the terms and conditions of
this Agreement. By submitting a PO, accepting shipment of Goods or the commencement of the performance of Services, Buyer shall be bound by the provisions of this Agreement, whether Buyer
acknowledges or otherwise signs this Agreement or the Invoice, unless Buyer expressly objects to such terms in writing prior to accepting the Goods or commencing the performance of Services. This
Agreement may not be added to, modified, superseded, or otherwise altered, except in writing signed by an authorized Bio-Rad representative. Bio-Rad shall not be bound by any different or additional
terms or conditions (a) contained in any POs, pre-printed forms, online agreements, or in any other documents or communications issued by Buyer, or (b) arising from prior courses of dealing, usages of
trade, or verbal agreements not reduced to writing and signed by Bio-Rad. Any such different or additional terms or conditions are hereby rejected, and shall be deemed null and void, without the need for
Bio-Rad to expressly reject such terms. To the extent that an Invoice might be treated as an acceptance of Buyer's PO, such acceptance is expressly made on condition of assent by Buyer to the terms
and conditions of this Agreement, and Buyer's acceptance of the shipment of the Goods or commencement of the performance of Services shall constitute such assent. Any supplemental terms, such as
label licenses or field restrictions included with the sale of goods or services hereunder, shall be in addition to, and if in conflict, shall take precedence over the conflicting terms of this Agreement .

2. Changes. Bio-Rad may at any time make changes in the specifications, designs, drawings, samples, qualities, prices, terms, conditions, requirements or descriptions to which the Goods or Services
are to conform. Bio-Rad shall not be bound by the descriptions or specifications of the Goods or Services, or any other information contained in, any advertisement, publication, booklets or pamphlets of
Bio-Rad. If any such change causes an increase or decrease in the cost of or the time required for the performance of any part of the work under the Agreement, then Bio-Rad and Buyer shall discuss in
good faith whether a written modification should be made to the Agreement to adjust the price or delivery schedule, or both. Any claim by Buyer for such an adjustment must be made in writing within
thirty (30) days of the receipt of any such notice provided by Bio-Rad. Nothing in this clause shall excuse Buyer from proceeding without delay to perform the PO as changed.

3. Cancellations. A PO constitutes a firm offer and may not be revoked or cancelled at any time. Bio-Rad hereby reserves the right to reschedule any delivery or cancel any PO issued at any time and
Bio-Rad shall not be subject to any charges or other fees as a result of such cancellation.

4. Shipment. All Goods shall be suitably packed in Bio-Rad's standard shipment packaging, marked, and shipped in accordance with Bio-Rad's applicable specifications (or if no specifications are
provided, in accordance with reasonable commercial practices) using a carrier of Bio-Rad's choice. Goods may be shipped, depending on lead time and availability, in installments. Each installment shall
be invoiced and considered a separate sale. Unless otherwise agreed, Buyer shall clear any imported Goods at the point of import and pay all relevant duties. Delivery terms (Incoterms 2010) shall be set
forth in any Quotation.

5. Delivery. Bio-Rad shall make a commercially reasonable attempt to deliver the Goods at the time stated in the order confirmation (when applicable)but such dates are estimates only and are not
guaranteed. Such dates shall not constitute a term or condition of the Agreement between Bio-Rad and Buyer. Bio-Rad accepts no liability whatsoever to meet such dates and such failure shall not entitle
Buyer to repudiate or cancel a PO. If Bio-Rad delivers any Goods in quantities that are less than the quantities specified in the PO, Buyer shall notify Bio-Rad of the discrepancy and Bio-Rad shall deliver
the confirmed missing allotment of Goods. If Bio-Rad delivers any Goods in quantities in excess of the quantities specified in the PO, Buyer shall return the amount of the overshipment to Bio-Rad or
notify Bio-Rad of intention to retain such overshipment. Buyer shall pay for those quantities of Goods actually accepted by Buyer.

6. Inspection. Buyer shall immediately inspect all deliveries for damage upon receipt and if any damage is noticed, Buyer shall accept the shipment only after the driver has noted the damage on both
carrier's and Buyer’s copies of the delivery receipt. Buyer shall promptly inspect all shipments for concealed shipping damage, defects, or shortages, and notify Bio-Rad of any such damage, defect, or
shortage. Buyer's failure to notify Bio-Rad within seven (7) days of delivery (or Buyer’'s non-receipt the Goods in the case of non-delivery) of defects or shortages reasonably discoverable upon inspection
will be a waiver of any right to make any claim relating to the defective or missing Goods, including, without limitation, under the warranty set forth herein.

7. Acceptance. [Unless otherwise agreed in writing by the parties, or as required by law, acceptance shall be deemed to be effected seven (7) days after the date of delivery or installation of the Products
or the performance of the Services.] No Goods returns will be accepted without the prior approval of Bio-Rad. All claims must be received within 7 days following receipt of the Goods. Buyer must obtain
a return authorization number and return the Goods by the specified courier following the approved temperature guidelines. The Goods must be returned in original condition. Bio-Rad reserves the right
to charge a restocking fee for conforming Goods.

8. Prices and Payment. All prices for the purchase of Products or Services from Bio-Rad are in the currency stated on the Invoice and are exclusive of all taxes, excises, freight and insurance. Buyer
shall be liable for such taxes, excises, freight and insurance and these will appear as a separate item on Bio-Rad's invoice. If no price is stated, the price shall be Bio-Rad’s then current published price
applicable in the country where the Buyer is located. Prices do not include installation and training, unless otherwise stipulated in writing. Payment shall be made as set forth in the Quotation or invoice
(and in no event more than thirty (30) days from date of Invoice). In the event of a reasonable dispute, Bio-Rad may, in its sole discretion, stay enforcement of collections beyond thirty (30) days. Bio-Rad
may change the terms of credit provided in its sole discretion, or deny the extension of credit altogether.

9. Overdue Accounts. If Bio-Rad incurs legal and/or collection agent costs in relation to Buyer's overdue account, then Bio-Rad has the right to charge such costs to the Buyer's account. In addition to
these costs, Bio-Rad may charge interest on overdue accounts at the rate of 1.5% per month or 18% per annum, or such lower amount as required by law, from the date at which the account becomes
overdue.

10. Limited License. Subject to the Agreement, and to the terms and conditions of any license provided by Bio-Rad that is specific to a particular product (which shall govern with respect to such product
in the event of conflict with the terms herein), Bio-Rad hereby grants to Buyer a non-exclusive, non-transferable, non-sublicensable license to use the Good(s) provided to Buyer by Bio-Rad only in
accordance with the written published manuals and instructions provided by Bio-Rad. Buyer understands and agrees that except as expressly set forth in this Agreement (or in the Bio-Rad-provided
license specific to a particular Good), no right or license to any patent or other intellectual property owned or licensable by Bio-Rad is conveyed or implied by this Agreement. In particular, no right or
license is conveyed or implied to use any Goods provided hereunder in combination with a product not provided, licensed or specifically recommended by Bio-Rad for such use. This limited license only
permits the Buyer to use the Goods in accordance with local laws and regulations in Buyer's normal course of business.

5/8 QQ380947-CPQ23
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BIO-RAD LABORATORIES, INC.
STANDARD TERMS AND CONDITIONS OF SALE

a. Special Licensing Terms for Bio-Rad Digital PCR and Single-Cell NGS Sample Preparation Products. Purchase of Digital PCR and Single-Cell NGS Sample Preparation
products from Bio-Rad Laboratories includes a limited, non-transferable right under our intellectual property for you to use the products in accordance with the product
documentation and instructions for use. Unless we expressly state otherwise in additional Terms and Conditions, no rights are granted for you to distribute or resell the products.
Development of commercial products, or the sale of products for use on Bio-Rad’s Digital PCR and Single-Cell NGS Sample Preparation portfolio of products, requires an
additional commercial license from Bio-Rad. Information concerning a license for such uses can be obtained from Bio-Rad Laboratories. It is the responsibility of the
purchaser/end user to acquire any additional intellectual property rights that may be required. The Bio-Rad Digital PCR Systems and/or their use is covered by claims of U.S.
patents, and/or pending U.S. and non-U.S. patent applications owned by or under license to Bio-Rad Laboratories, Inc., including, but not limited to, U.S. Patent Nos. 9,089,844;
9,126,160; 9,216,392; 9,347,059; 9,500,664; 9,562,837; 9,636,682; 9,649,635; and 9,896,722.

11. Products Marketed for Research Use Only. Products marketed by Bio-Rad for research use only do not have the approval or clearance of the U.S. Food and Drug Administration ("FDA") and/or
any other applicable regulatory authority, clearance or registration for in vitro diagnostic ("IVD") use. No license is conveyed or implied for Buyer to use, and Buyer agrees not to use, such Goods in any
manner requiring FDA or other regulatory approval, clearance or registration relating to IVD use.

12. Use Restrictions. Buyer is not licensed to, and agrees not to: (a) resell, transfer, or distribute any Bio-Rad-supplied Goods, directly or indirectly to any third party for any purpose or use, unless
otherwise authorized by Bio-Rad in writing Buyer also agrees not to re-export Products from the country or region in which Products were originally purchased.

13. Warranty. The warranty provided hereunder is only applicable to the Buyer. No third party claims will be honored.

a. Instruments and other non-consumable Goods are typically warrantied against defects in materials and workmanship for twelve (12) months from the date of delivery; actual warranty period
appear on the packaging inserts or on the Invoice (“Warranty Period"). If Bio-Rad receives notice of defects during the Warranty Period, Bio-Rad shall, at its sole discretion, either repair or
replace such Goods which prove to be defective and not caused by the exclusions stated in "Warranty Exclusions" below.

b. Consumable (reagents, chemicals, biologics, etc.) Goods are warranted for the stated expiration date of such Goods.
c. Non-consumable spare parts purchased by Buyer carry a three (3) months warranty.

d. Buyer agrees to provide full access to its premises for the purpose of installation or repair, and guarantees that all instruments and work areas that are in contact with biohazardous or
hazardous materials are decontaminated prior to service intervention or return of Goods to Bio-Rad for service.

e. Buyer will promptly notify Bio-Rad of any change in location to installed Goods during the warranty period.
14. Warranty Exclusions. Unless otherwise required by law, the warranties provided above do not include:
a. Damages caused by normal wear and tear, spillage, improper use, storage or handling, or neglect.
b. Damages caused by accident and disaster which will include, but not be limited to, fire, flood, water, wind, and electrical surge.

c. Goods which have been repaired, altered or modified in any way or parts which have been replaced by Buyer or any other person or persons (other than those employed by Bio-Rad) without
the prior written consent of Bio-Rad.

d.  Any Goods sold as refurbished , reconditioned or used.

e. Any Goods designated by Bio-Rad as being in contact with sample or reagent streams or as consumable items (such as lamps or platinum wire) which are subject to normal wear and tear and
should be replaced by Buyer in the normal course.

f.  Any Goods sold through an unauthorized reseller.
g. Any Goods used in a country or associated region different from the country or associated region in which the Goods were sold to Buyer.
h.  Any Goods not used in accordance to Bio-Rad’s published documentation.

i.  Non Bio-Rad products supplied; these carry the warranty of the supplier or manufacturer and Bio-Rad makes no claims regarding support of those products but will make reasonable attempts
to transfer the warranty to Buyer.

15.  Additional Exclusions. Unless otherwise stated in a written agreement between Bio-Rad and Buyer, under no circumstances will this Agreement include an extended warranty, any free Goods or
Services provided to Buyer, any option for the future purchase of Goods or Services by Buyer, an automatic renewal of the Agreement, any performance guarantees, future performance obligations for
providing Goods, Service or parts, any rebate, any performance discount, an interface or other allowance, or payment terms set forth in Section 8.

16. NO OTHER WARRANTIES. THE WARRANTIES IDENTIFIED ABOVE ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTIES WITH RESPECT TO BIO-RAD’S GOODS AND SERVICES AND ARE
IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED. ALL OTHER WARRANTIES ARE EXPRESSLY DISCLAIMED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THOSE OF NON-
INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, OR FITNESS FOR A SPECIFIC PURPOSE (WHETHER ARISING FROM STATUTE, OR OTHERWISE IN LAW, OR FROM A COURSE OF DEALING, OR
USAGE OF TRADE). THIS WARRANTY IS NOT TRANSFERABLE FROM THE ORIGINAL PURCHASER TO A SUBSEQUENT OWNER. FURTHER, BIO-RAD IS NOT LIABLE IN CASES OF
DELIBERATE, NEGLIGENT OR ACCIDENTAL MISUSE OF THE GOODS, USE WITH INAPPROPRIATE REAGENTS OR CONSUMABLES, DAMAGE CAUSED BY DISASTER, REPAIR OR
MODIFICATIONS DONE BY ANYONE OTHER THAN BIO-RAD. BIO-RAD DOES NOT WARRANT THAT THE GOODS OR SERVICES WILL NOT INFRINGE THE INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS OF A THIRD PARTY EITHER ALONE OR IN COMBINATION WITH OTHER PRODUCTS OR IN THE OPERATION OF ANY PROCESS. BIO-RAD’S TOTAL LIABILITY FOR BREACH OF
THESE WARRANTIES SHALL BE LIMITED TO THE GROSS PURCHASE PRICE (OR ANNUAL SERVICE FEE) OF THE RELEVANT PURCHASE ORDER UNDER WHICH THE ACTIVITY GIVING
RISE TO LIABILITY ARISES. UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL SUPPLIER BE LIABLE FOR INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL OR PUNITIVE DAMAGES (INCLUDING
LOSS OF BUSINESS OR PROFITS) UNDER ANY THEORY OF LIABILITY HEREUNDER.
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17. Compliance with Laws. Buyer shall comply with all applicable laws and regulations (including without limitation the applicable laws, regulations, orders and policies of any jurisdiction in which
Goods are provided or Services are performed), including, without limitation any laws and regulations related to anti-corruption, import/export, labor, employment, anti-discrimination, anti-harassment, anti-
slavery, human trafficking, freedom of association, health and safety, environmental protection, hazardous substances, pollution, waste management, recycling and intellectual property. Buyer shall not
take any action that would subject Bio-Rad or any of its affiliated companies to any liability or penalty under any applicable law or regulation. Buyer shall not directly or indirectly, make any offer, promise,
authorization or payment of anything of value for the purpose of securing discretionary action or inaction or a decision of a government official or any other person or any improper advantage in connection
with the receipt of Goods or Services. Buyer shall not attempt to solicit any kickback or gratuity from Bio-Rad employees.

18. Confidential Information. All non-public, confidential or proprietary information of Bio-Rad, including but not limited to, specifications, samples, patterns, designs, plans, drawings, documents, data,
business operations, customer lists, pricing, discounts, or rebates, disclosed by Bio-Rad to Buyer, whether disclosed orally or disclosed or accessed in written, electronic or other form or media, and
whether or not marked, designated, or otherwise identified as “confidential” in connection with this Agreement is confidential, solely for the use of performing this Agreement and may not be disclosed or
copied unless authorized in advance by Bio-Rad in writing. Upon Bio-Rad’s request, Buyer shall promptly return all documents and other materials received from Bio-Rad. Bio-Rad shall be entitled to
injunctive relief for any violation of this Section. This Section does not apply to information that is: (a) in the public domain; (b) known to Buyer at the time of disclosure; or (c) rightfully obtained by Buyer on
a non-confidential basis from a third party, or (d) required to be disclosed in accordance with law, regulation or legal process.

19. Intellectual Property.

a. All intellectual property rights relating to the Goods or Services, as between Buyer and Bio-Rad, are solely and exclusively owned by Bio-Rad or its licensors. Unless otherwise expressly
provided, Bio-Rad’s sale of Goods to Buyer only grants Buyer a limited, non-transferable, non-sublicensable right under such intellectual property, for Buyer to use the quantity of the products
purchased from Bio-Rad. No right to resell Bio-Rad products or any of their components is conveyed expressly, by implication, or by estoppel. Nothing in this Agreement limits Bio-Rad’s right
to enforce its intellectual property rights.

b.  Buyer shall immediately notify Bio-Rad in writing of any intellectual property claim against Buyer in relation to the Goods. In the event that Bio-Rad choses to defend the claim, Buyer shall (i)
not admit any liability or take any action in connection with the claim, (ii) give Bio-Rad sole control of the defense or settlement of any such claim, (iii) provide reasonable information and
assistance in such defense. If Bio-Rad concludes that the Goods infringe the intellectual property rights of a third party, Bio-Rad may in its sole discretion (i) secure the right for Buyer to
continue use of the Goods, (ii) replace the Goods with similar Goods, or (iii) require Buyer to return the Goods and provide Buyer with a refund of the purchase price, with a deduction in a
reasonable amount for the Goods’ use, damage, and obsolescence.

c. Bio-Rad shall have no responsibility under Section 14(b) to the extent the Goods (i) are supplied according to Buyer's design or instructions, (ii) are modified by Buyer after delivery, (iii) are
combined with other devices, methods, systems or processes not furnished by Bio-Rad without its written consent, or (iv) are not used in conformity with Bio-Rad'’s written instructions.

20. Software. With respect to any software incorporated in the Goods ("Software"), Bio-Rad hereby grants to Buyer a royalty-free, non-exclusive, non-sublicensable, and non-transferable license to use
Software and any related documentation provided to Buyer under this Agreement solely for Buyer's internal business purposes and solely on hardware provided by Bio-Rad. Buyer acknowledges and
agrees that the Software and related documentation is provided under license, and not sold, to Buyer. Buyer does not acquire any ownership interest in Software and related documentation under this
Agreement. Buyer shall only use Software solely as set forth in the documentation provided by Bio-Rad and this Agreement. This license will automatically terminate when Buyer's lawful possession of the
associated hardware provided by Bio-Rad ceases, unless earlier terminated as provided in this Agreement. Buyer shall not to sell, transfer, license, loan or otherwise make available in any form to third
parties the Software and related documentation provided hereunder. Buyer may not disassemble, decompile or reverse engineer, copy, modify, enhance or otherwise change or supplement the Software
without Bio-Rad's prior written consent. The Software may contain software, content, data, or other materials, including related documentation, that are owned by parties other than Bio-Rad and are
provided to Buyer on terms that are in addition to or different from those contained in this Agreement (“Third Party Licenses"). Buyer is bound by and will comply with all Third Party Licenses and any
breach of any Third Party License shall be a breach of this Agreement. Buyer is responsible and liable for all uses of the Software and documentation provided by Bio-Rad. Bio-Rad may, at its sole
discretion, terminate this license if Buyer fails to comply with any term or condition herein. Buyer shall, upon termination of this license, immediately cease use of and return to Bio-Rad all Software and
related documentation to include all copies. Bio-Rad will provide maintenance and support for the Software under its standard operating procedures.

21. Limitation of Liability. IN NO EVENT SHALL BIO-RAD BE LIABLE TO BUYER OR ANY THIRD PARTY FOR ANY CONSEQUENTIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR SPECIAL DAMAGES,
LOST PROFITS, LOSS OF DATA, LOSS OF GOODWILL, NOR ANY OTHER CLAIM, EXPENSE, LIABILITY OR LOSS OTHERWISE ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE OF
GOODS OR SERVICES, WHETHER OR NOT BIO-RAD WAS ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BIO-RAD SHALL NOT BE LIABLE FOR CHARGES IN EXCESS OF THE
PURCHASE PRICE OF THE GOODS OR SERVICES.

22. Governing Law, Jurisdiction and Venue. If the business address of the Bio-Rad selling entity is located

(a) within the European Union, then this Agreement shall be governed by the laws of Switzerland, without regard to conflicts of law principles, and any action or proceeding arising from or relating
to this Agreement must be brought in a court located in Bern, Switzerland,;

(b) within the Asian continent (excluding China and India where the counterparty is located in China or India), then this Agreement shall be governed by the laws of Singapore, without regard to
conflicts of law principles, and any action or proceeding arising from or relating to this Agreement must be brought in court located in Singapore;

(c) within China and the counterparty is located in China, then this Agreement shall be governed by the laws of China, without regard to conflicts of law principles, and any action or proceeding
arising from or relating to this Agreement must be brought in court located in Shanghai, China (provided that if within Hong Kong the laws of Hong Kong shall apply with venue in Hong Kong,
and if within Taiwan, the laws of Taiwan shall apply with venue in Taiwan);

(d) within India and the counterparty is located in India, then this Agreement shall be governed by the laws of India, without regard to conflicts of law principles, and any action or proceeding
arising from or relating to this Agreement must be brought in court located in New Delhi, India or

(e) within any country not covered by subsection (a) or (b) (including without limitation the United States), then this Agreement shall be governed by the laws of the State of California and the
United States of America, without regard to conflicts of law principles, and any action or proceeding arising from or relating to this Agreement must be brought in court in Contra Costa County,
California. The parties expressly agree that the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods shall not apply to this Agreement. Buyer irrevocably submits and
consents to the exclusive jurisdiction of the applicable courts specified in this Section, and hereby agrees that such courts shall be the exclusive proper forum for the determination of any
action, proceeding or claim arising from or relating to this Agreement. Any legal action must be brought within one year after the claim or cause of action occurs.

23. Assignment. Buyer may not assign this Agreement or any of its rights or obligations hereunder without the prior written consent of Bio-Rad. Any assignment or transfer in violation of the foregoing
shall be null and void.

24. Relationship of the Parties. The relationship between Buyer and Bio-Rad is that of buyer and seller, as independent contractors. Nothing contained in this Agreement shall be construed as
creating any agency, partnership, joint venture or other form of joint enterprise, employment or fiduciary relationship between Bio-Rad and Buyer, and neither Buyer nor Bio-Rad shall have the authority to
contract for or bind the other party in any manner whatsoever.
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25.  No Third-Party Beneficiaries. This Agreement is for the sole benefit of Buyer and Bio-Rad and nothing herein, express or implied, is intended to or shall confer upon any other person or entity any
legal or equitable right, benefit or remedy of any nature whatsoever hereunder.

26. Force Majeure. Bio-Rad shall not be liable for any delay or failure of performance, including without limitation, the failure to deliver or install the Goods, where such delay or failure arises or results
from any cause beyond the reasonable control of Bio-Rad, including but not limited to, flood, unusually severe weather, earthquake or other act of nature, power loss, strike, boycott, or other labor disputes,
embargo, governmental regulation, or an inability or delay in obtaining materials. In the event of such delay or failure of performance, Bio-Rad shall have such additional time within which to perform its
obligations hereunder as may be reasonably necessary under the circumstances.

27. Export Control. The Goods are subject to United States, European Union and local export-control laws and regulations. Buyer may not, directly or indirectly, sell, export, re-export, transfer, divert,
or otherwise dispose of any Goods to any destination, entity, or person prohibited by United States, European Union or local laws or regulations.

28. Resale and Anti-Corruption Compliance. If Bio-Rad believes that Buyer is purchasing Goods other than for its own account without Bio-Rad’s consent, Bio-Rad reserves the right to cancel any PO
and withhold delivery of any Goods. To the extent that Bio-Rad does consent to Buyer's resale of the Goods, Buyer certifies that it is familiar with and understands the requirements of anti-corruption laws
and international anti-corruption standards, including but not limited to the U.S. Foreign Corrupt Practices Act, the U.K. Bribery Act 2010, and all national anti-corruption laws enacted in any country in
which it operates (collectively, the “Anti-Corruption Laws”). Buyer shall not violate or permit anyone acting on its behalf to violate the Anti-Corruption Laws. Specifically, Buyer has not made and will not
make, promise to make, offer, or authorize, directly or indirectly, any payment, or provide or offer anything of value, directly or indirectly, to any public officials, political parties, party officials, candidates for
public or political party office, public international organizations and their employees, agents and officials, or employees or officials of any purchasing entities (whether publicly owned or private) of Bio-
Rad’s products/services, in order to (1) improperly influence the acts of such public officials, political parties, party officials, candidates, public international organizations and their employees, agents and
officials, or employees or officials of purchasing entities, (2) improperly induce them to use their influence with a government to obtain or retain business, or (3) gain an improper advantage, in connection
with any business venture or contract.

29. Remedies; No Waiver. The remedies herein shall be cumulative and in addition to any other or further remedies provided in law or equity. Buyer consents to injunctive and other equitable interim or
permanent relief as may be requested by Bio-Rad and awarded by a court. No waiver or breach of any provision of this Agreement shall constitute a waiver of any other provision or breach.

30. Notices. All legal notices, request, consents, claims, demands, waivers and other communications hereunder (each, a "Notice") shall be in writing and addressed to the parties at the addresses set
forth on the face of the Invoice and in the case of Bio-Rad with copy to its corporate headquarters at 2000 Alfred Nobel Drive, Hercules, California, USA 94547, Attention: General Counsel. All Notices
shall be delivered by personal delivery, nationally recognized overnight courier (with all fees pre-paid), or certified or registered mail (in each case, return receipt requested, postage prepaid). Except as
otherwise provided in this Agreement, a Notice is effective only (a) upon receipt of the receiving party, and (b) if the party giving the Notice has complied with the requirements of this Section.

31. Severability. In the event that a court of competent jurisdiction finds any term or clause in this Agreement to be invalid, unenforceable, or illegal, the same will not have an impact on other terms or
clauses in the Agreement or the entire Agreement. However, such a term or clause may be revised to the extent required according to the opinion of the court to render the Agreement enforceable or valid,
and the rights and responsibilities of the parties shall be interpreted and enforced accordingly, so as to preserve their agreement and intent to the fullest possible extent.

32. Entire Agreement. This Agreement sets forth the entire agreement between Buyer and Bio-Rad with respect to the subject matter hereof and supersedes any and all prior and contemporaneous
writings, communications, agreements and understandings relating to the same subject matter. Bio-Rad reserves the right to change these terms at any time. The version date for these terms may be
found at the footer of this page.
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